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BADERTSCHER
Polierschwdamme Polishing pads
Vorzugliche Qualitat fur Splendid quality for
brilliante Arbeit. brilliant work.
Wir produzieren Polier- We produce polishing

schwéamme und Zubehor
nach den spezifischen Vor-
stellungen und Winschen

pads and accessories
according to the specific
requirements and wishes

unserer Kunden. of our customers.
Qualitdten Standardfarben / Standard colours Qualities
,
extra-hart BA.5012 - extra-hard
hart BA.5000 hard
"
hart-medium BA.5004 - - BA.5005 - BA.5020 hard-medium
medium BA.5002 BA.5033 3 medium
weich BA.5017 soft
extra-weich BA.5008 BA.4985 extra-soft

andere Farben auf Anfrage / other colours on demand

2 P. Badertscher AG | CH-9215 Schénenberg | Tel. +41 (0)71 642 45 30 | info@badertscherag.ch | www.badertscherag.ch



»
BADERTSCHER
Ausfiihrungsvarianten Fabrication types
Grossen: Type 1 Type 2 Sizes:
@ 75 - 250 mm (je 5 mm) - / @ 75 — 250 mm (5 mm)
Dicken: Thickness:
10 - 60 mm (je 5 mm) Typeld & Type21 ¢ 10~ 60 mm (5 mm)
Option Zentrumsloch: - -~/ Option: Centre-hole:
@10 mm/20 mm/30 mm Ve N ([ N @ 10 mm/20 mm/30 mm
Type 3 Type 4
Verklebung L ) Bonding
Wir garantieren eine e N N We guarantee top-class
erstklassige Verklebung Type 3.1 3 Type 4.1 2 bonding between the
zwischen Velours und * L * ) velours and foam:
Schaumstoff: ® waterproof
e wasserfest — = ] * heat resistant
¢ hitzebestandig Type 5 Type 6 * hot/cold water resistant
e warm- und kaltwasserfest - J e resistant to solvents
e Losungsmittel- ) L -
Bestandigkeit © o
Type 5.1 ' 2 Type 6.1 | 3o
- J
Type7 Type 8
-
(0] (0]
Type71 2 Type 8.1 o

Veloursseite erhaltlich on veloursside

)
Typ 10/10.1: Type 10/10.1:
mit Reduktion auf Type 9 > /Type 10 \ available with reduction

N
©
(]
©
—
Hole
<
©
o
—
©
—
Hole

Verpackungsvarianten Packaging options

In foil welded, in PE bag
packed or loose in the box.

In Folie verschweisst,
in PE Beutel verpackt oder

offen in Karton.
We create your

personalized, ready-for-
sale packaging.

Wir erstellen lhre individuell
angepasste, verkaufsfertige

Verpackung. Individual labeling/print

on the packaging is
possible (private label).

Etikettierung/Druck auf
den Verpackungen sind
maoglich (Private label).
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BADERTSCHER

Strukturen
der Arbeitsfldche

glatt

o~

-

/ straight waffle / waffle

Structures of the
work surface

wave / wave

Retikulierte
Polierschwamme

Wir bieten samtliche Polier-
schwamme auch retikuliert,
dadurch wird der Schaumstoff
elastischer und die Lebensdauer

des Polierschwammes erhéht sich.

geschlossenzellig
closed celled

offenzellig
open celled

.~

Reticulated
polishing pads

We offer all the polishing
pads reticulated too, thus
increasing the elasticity of
the foam and the life of
the polishing pads.

Private Label

Wir bieten verschiedene
Moglichkeiten, Ihre Produkte
und/oder die Verpackungen zu
bedrucken oder zu beschriften.
Informieren Sie sich bei uns tGber
Mindestauflagen, Zusatzkosten
usw.

Private label

We offer different ways
of printing or labeling for
your products and/or
packaging. Check with

us on the minimum
requirements, fees, etc.

Velours

Erstklassiger Polyamid-Velours
mit hervorragender Haftung
auf allen gangigen Poliertellern.

Der Velours eignet sich hervor-
ragend fur ein individuelles
Private Labeling.

BA.5050

Standardfarben / Standard colours

BA.5052

BA.5056 BA.5051 BA.5053

andere Farben auf Anfrage / other colours on demand

Velours

Premium polyamide velours
with excellent adhesion to all
common polishing plates.

The velours is ideal for
customised private labeling.

P. Badertscher AG | CH-9215 Schonenberg | Tel. +41 (0)71 642 45 30 | info@badertscherag.ch | www.badertscherag.ch



BADERTSCHER

Lammwoll-Pad

100 % Lammwolle verbunden
mit synthetischem Rucken.

Grossen: @ 75 — 250 mm (je 5 mm)

Mat. Nr. Qualitaten:
BA.5101 800 g/m?
BA.5100 1200 g/m?
BA.5103 & 5107 1400 g/m?

Wollmix-Pad
Lammwolle/Polyester

Grossen:
@ 75 - 250 mm (je 5 mm)

Mat. Nr.  Qualitat:
BA.5106 800 g/m?

Erhaltlich mit
Velours oder
mit Kordelzug

-
3

Available with

" velours or

drawstring

Lambswool pad

100% lambs-wool associated
with a synthetic backing.

Sizes: @ 75 - 250 mm (5 mm)

Mat. no. Qualities:
BA.5101 800 g/m?
BA.5100 1200 g/m?
BA.5103 & 5107 1400 g/m?

Woolmix pad

Lambs-wool/polyester

Sizes:
@ 75 -250 mm (5 mm)

Mat. no. Quality:
BA.5106 800 g/m?

Mikrowoll-Pad

Lammwolle/Mikrofaser
mit Dampfungsschicht

Grdssen:
@ 75 -250 mm (je 5 mm)

Microwool pad

Lambs-wool/microfiber
with damping layer

Sizes:
@ 75-250 mm (5 mm)

Mat. Nr. Qualitat: Mat. no. Quality:
BA.1097 800 g/m? BA.1097 800 g/m?
'1_;‘_-,3 r 'I—‘-_'_ .l - .
- S
Filz-Pad Felt pad
100 % Wolle 100 % wool

robuster Filz fur lange Lebensdauer

Grdssen:
@ 75 -250 mm (je 5 mm)

Mat. Nr.  Qualitaten:
BA.5200 weich
Spez. 0.20, 2160 g/m?

BA.5201 hart
Spez. 0.40, 3690 g/m?

robust felt for long life

Sizes:
@ 75-250 mm (5 mm)

Mat. no. Qualities:
BA.5200 soft
Spez. 0.20, 2160 g/m?

BA.5201 hard
Spez. 0.40, 3690 g/m?
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BADERTSCHER

Adapter

Robuste und praktische
Adapter mit speziellen Klett-
verschlUssen in verschiedenen
Durchmessern, Dicken, Formen,
Héarten und Farben.

Die Adapter eignen sich her-
vorragend fur ein individuelles
Private Labeling.

Stutzteller / \ Backing plate

"-\ Adapter / Intermediate pad

\ Polierschwamm / Polishing pad /

Intermediate pad

Robust and practical inter-
mediate pads with special
hook-and-loop fastener in
various diameters, thicknesses,
shapes, hardnesses and colours.
The intermediate pads are
ideal for customised private
labeling.

Ausfiihrungen

Drei Standardversionen mit
oder ohne Perforierungen
sind erhaltlich.

Weitere Formen und
Ausfihrungen auf Anfrage.

Versions

Three standard versions

with or without perforations
are available.

More shapes and executions
on demand.

Mikrofaser-Polierhaube

Frottee spezial:
Mikrofaser-Polierhaube in
diversen Gréssen und
Qualitaten mit passendem
Adapter fur lhr Poliersystem.

Grossen: @ 75 - 250 mm (je 5 mm)

Mat. Nr.  Farben:
BA.1100 grin
BA.1101 blau
BA.1102 gelb

Microfibre polishing bonnet

Terry special:

Microfibre polishing bonnet
in various sizes and qualities
with a suitable adapter for
your polishing system.

Sizes: @ 75 - 250 mm (5 mm)

Mat. no. Colours:
BA.1100 green
BA.1101  blue
BA.1102 yellow
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BADERTSCHER

Handpoliergerat FLEXBA

Dank wechselbaren Minimopp ist
die Klettmaus fur samtliche Ober-
flachenreinigungen geeignet.
Sowohl fur Trocken- wie auch fir
Feuchtreinigung.

Hand polishing unit FLEXBA

Thanks to the replaceable

mini mop, it’s a perfect handy
cleaning system for all surfaces.
For dry as well as for wet use.

Handpoliergerat RHOMBUS

Dank der innovativen Rhombus-Form
kann mit diesem Gerat auch in Ecken
und engen Radien gereinigt werden.
Durch die auswechselbaren Mini-
mopp ist das Handreinigungsgerat fur
samtliche Oberflachenreinigungen
geeignet. Sowohl fur Trocken- wie
auch fur Feuchtreinigung.

Hand polishing unit RHOMBUS

That innovative and new
RHOMBUS form ensures a good
cleaning possibility into corners

and tight radius. Through the
changeable mini mop, this
handpad is absolutely perfect
for all surfaces, dry and wet.

Handpoliergerat ERGO

Ein neuer ergonomischer Handblock
mit Zentrumsloch und Schaumkern,
falls mit Flussigkeit gearbeitet wird.
Vielseitig einsetzbar durch den
Mikroklett.

Hand polishing unit ERGO

The new ergonomic manual block
with centerhole and foaminsert, in
case liquid operations are required.
Versatile usable due to the micro
hook-and-loop fastener.

Diese ergonomischen Formen ermdglichen einen fein

dosierbaren Druck. Durch die weichen Mischungen

werden Beschadigungen und Kratzer am Objekt verhin-
dert. Dank des Klett-Wechselsystems ist ein schneller
Wechsel der Minimopp oder der Schaumpads garantiert.

Those ergonomic forms facilitate a fine adjustable
pressure. The soft mixtures of the handpads avoid
damages on the cleaning objects. The hook-and-loop
fastener ensures an easy and fast change of the mini

mop or the foam pads.

Textile Minimopp:

BA.1101 Universal

BA.13090 Insektenentfernung
BA.1005 Textil & Leder
BA.1110 Fenster & Glas
BA.1000 Universal

BA.13020 Interieur & Kunststoff

Schaumpads:

BA.5011 Insektenentferner

BA.5004 Universal Polierpad

BA.5008 Antistatikpad fur
Kunststoff & Armaturen

BA.5016 Abrasivpad

BA.1110

BA.5004

Textile mini mop:

BA.1101 universal

BA.13090 insect removal
BA.1005 textil & leather
BA.1110 windows & glass
BA.1000 universal

BA.13020 interior & synthetic

Foam pads:

BA.5011 insect removal pad

BA.5004 universal polishing pad

BA.5008 antistatic pad for
synthetic & mountings

BA.5016 abrasive pad

P. Badertscher AG | CH-9215 Schonenberg | Tel. +41(0)71 642 4530 | info@badertscherag.ch | www.badertscherag.ch 7



BADERTSCHER

Recycling Mikrofasertuch

Das Mikrofasertuch aus Recycling-
mikrofaser eignet sich fur die fach-
kundige und schnelle Reinigung.
Das hochwertige Mikrofasertuch
hat ein Gewicht von 300g/m2 und
eine sehr gute Schmutz- und
Wasseraufnahme.

Zusammensetzung:
80% rPES /20% PA

Grossen: ca. 380 x 380 mm
ca. 320 x 320 mm

Mat. Nr.  Farben:
BA.14010 grin
BA.14011 blau
BA.14012 gelb
BA.14013 rot

o
< wapo=x

RECYCLING  kein Weichspuler / no softener

Recycled Microfibre Cloth

The microfibre cloth made of
recycled microfibre is suitable for
professional and quick cleaning.
The high-quality microfibre cloth
has a weight of 300g/m2 and
displays very good dirt and water
absorption qualities.

Composition:
80% rPES | 20% PA

Approx. size: 380 x 380 mm
320 x 320 mm

Mat. no. Colours:
BA.14010 green
BA.14011 blue
BA.14012 yellow
BA.14013 red

Mikrofaser Frotteetuch

Unsere beliebte hochwertige Standard-
qualitat. Auch nach vielen Waschgan-
gen immer noch wie neu. Diese Tucher

werden in unserem Haus hergestellt.
Dadurch kénnen wir eine konstant
hohe Qualitat gewahrleisten.

Zusammensetzung:
83% PES/17% PA

Grodsse: ca. 380 x 380 mm

Mat. Nr.  Farben:
BA.1100 grin
BA.1101 blau
BA.1102 gelb

G & O 2= X

kein Weichspuler / no softener

Microfibre terry cloth

Our popular, first-class standard
quality. Even after many washings
they are always like new.

These cloths are manufactured at
our production facility allowing us
to assure a constant high quality.

Composition:
83% PES/ 17% PA

Approx. size: 380 x 380 mm

Mat. no. Colours:
BA.1100 green
BA.1101 blue
BA.1102  yellow

Mikrofaser Glastuch

Perfekt fur die Reinigung von
Fensterscheiben und Spiegeln!
Dank der sehr glatten Struktur
reinigt dieses Glastuch streifenfrei.

Zusammensetzung:
80% PES/20% PA

Grodsse: ca. 380 x 380 mm

Mat. Nr.  Farben:
BA.1110 gelb
BA.1111  grin
BA.1112  blau

e —————

'I

)

B & O =X

kein Weichspuler / no softener

Microfibre window cloth
Simply perfect for cleaning win-
dowpanes and mirrors! Due to its
smooth structure, this window-
cloth cleans without streaks.

Composition:
80% PES /20% PA

Approx. size: 380 x 380 mm

Mat. no.  Colours:
BA.1110  yellow
BA.1111  green
BA.1112  blue
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BADERTSCHER

Mikrofaser-HT-Supertuch

Das Universalreinigungstuch eignet

sich sehr gut fur die professionelle
Reinigung. Einfache und schnelle
Reinigung mit der speziellen Hoch-
Tief-Gewebestruktur.

Zusammensetzung:
80% PES/20% PA

Grossen: ca. 380 x 380 mm
ca. 320 x 320 mm

Mat. Nr.  Farben:
BA.13045 blau
BA.13046 grin
BA.13047 rot
BA.13048 gelb

] 25 O 2 X

kein Weichspuler / no softener

Microfibre-HT-Super-Cloth

The universal cleaning cloth is very

suitable for professional cleaning.
Easy and fast cleaning with the
special high-low fabric structure.

Composition:
80% PES /20% PA

Approx. size: 380 x 380 mm
320 x 320 mm

Mat. no.  Colours:
BA.13045 blue
BA.13046 qgreen
BA.13047 red
BA.13048 yellow

Two Faces

Kurze Schlingen fur eine direkte
und fusselfreie Anwendung, lange
Schlingen fur hohes Saugvolumen
und verbesserte Endresultate.

Zusammensetzung:
80% PES /20% PA

BA.13040

& 0 ==&

kein Weichspuler / no softener

Two Faces

Short loops with a direct and
lint-free application, long loops
for high absorption and better
finishing results.

Composition:
80% PES /20% PA

BA.13040

Kanten umkettelt mit
Einlegeband

Mikrofasertuch franst nicht aus.
Sehr dauerhafte, waschbestandige
Variante. Alle Ecken sind einzeln
verschweisst.

Ultraschall geschnitten

Kein Zerkratzen der Oberflache,
da keinerlei Verhdrtungen an den
Kanten entstehen. Zudem franst
das Mikrofasertuch nicht aus.

Verpackung: 25 Stuck in PE Beutel / 250 Stlck

je Karton /3000 Stuck je Palette

Kantenversauberung / Edge finishing

Edges overlocked with
insert tape

Keeps the microfibre cloth

from fraying. Very hardwearing
and wash-resistant. All of the
corners are welded individually.

Ultrasonic cutting

No surface scratches, as no
hardening of the borders occur
during the manufacturing process.
As well as no fraying of the edges.

Packaging: 25 pieces in PE bag / 250 pieces
per box /3000 pieces per pallet
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BADERTSCHER

Reinigungshandschuhe

Zur schnellen und unkompli-
zierten Reinigung von diversen
Oberflachen.

Sie kénnen sich bei uns Hand-
schuhe aus den meisten Reini-
gungstextilien herstellen lassen.
Es kbnnen vorne und hinten
auch verschiedene Materialien
eingesetzt werden.

Gerne produzieren wir fir Sie
einen individuellen, auf lhre
Bedurfnisse zugeschnittenen
Handschuh.

Cleaning gloves

For the rapid and simple
cleaning of many different
surfaces.

We are able to manufacture
gloves from most of our
cleaning fabrics.

It is possible to apply
different materials at the
front and back side as well.

With pleasure we produce
gloves according to your
individual need and demand.

Double Face Melamintuch

Das graue Schwammtuch radiert
tiefsitzende Flecken und Ver-
schmutzungen. Dank Sandwich-
Konstruktion robuster und
langlebiger als herkdbmmliche
Flecken-Radierer! Achtung:
Tuch kann abrasiv wirken!

Grosse: 180 x 180 mm
Dicke: 5 mm
BA.5016 Melamin grau

Double Face Melamine cloth

This grey spongy cloth removes
stubborn, deep-seated stains and
marks. Thanks to its sandwich
construction, it is more solid and
long-lasting than traditional stain
removers! Be careful the cloth
can have an abrasive effect!

Size: 180 x 180 mm
Thickness: 5 mm
BA.5016 Melamine grey

Fleckenradierer-Schwamm

Melaminschwdamme erhaltlich

in weiss oder grau. Speziell
geeignet fur die Entfernung von
Flecken und Striemen auf glatten
und pordsen Oberflachen.
Achtung: Schwamm kann
abrasiv wirken!

Standardgrosse: 110 x 70 x 30 mm
Andere Grossen auf Anfrage.

BA.4991 Melamin weiss
BA.5016 Melamin grau

Spot-rubbing sponge

Melamine sponges available

in white or grey. Ideal for the
removal of spots and marks on
smooth and porous surfaces.
Be careful the sponge can
have an abrasive effect!

Standard size: 110 x 70 x 30 mm
Other sizes on request.

BA.4991 Melamine white
BA.5016 Melamine grey
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BADERTSCHER

Auftragsschwamm Sperrschicht / Barrier Application sponge

Made out of the finest PU foam.
Sizes, qualities, colours and
shapes of your choice.

Available with moisture barrier.

Aus bestem PU Schaum.
Grossen, Qualitaten, Farben und
Formen nach Wahl. Auf Wunsch
mit Feuchtigkeits-Sperrschicht.

Handauftrags-Pad Polishing pad manual

Of high quality foams
with ergonomic forms
manufacturable.

Aus besten Schaumqualitaten
mit ergonomischen Formen
produzierbar.

Different hardnesses
and combinations
enables you to get a
perfect set-up for your
application.

Diverse Harten kénnen auch
miteinander kombiniert
werden, um eine perfekte
Abstimmung fur lhre
Anwendung zu erzielen.

Reinigungsschwdmme Cleaning sponges

Universal cleaning sponge
Insect cleaning sponge
Combi cleaning sponge

Allzweck-Reinigungsschwamm
Fliegenschwamm
Kombi-Putzschwamm

Lassen Sie sich von unseren
Artikeln Gberzeugen -
wir beraten Sie gerne.

Convince yourselves
and let our sales team
advise you.
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BADERTSCHER

Schonenberg — Schweiz / Switzerland

Ideen, Qualitat und
Erfahrung

Qualitat fiir internationale Anspriiche.

Flr glanzende Erfolge leisten wir ganze Arbeit.

Wir produzieren Polierschwamme und Zubehor
nach den spezifischen Vorstellungen und Wiinschen
unserer Kunden. Dank Eigenproduktionen erfiillen
wir internationale Standards — auch Spezialauftrage
sind sehr willkommen. Verschiedenste Schaumstoff-
qualitaten, Verarbeitungstechniken und unter-
schiedliche Produktanspriiche werden bei uns
optimal ein- und umgesetzt.

Vielfalt zu besten Preisen.

Sind Sie interessiert? Kontaktieren Sie bitte unser
Beratungsteam unter +41 (0)71 642 45 30 oder
besuchen Sie unsere Internetseite
www.badertscherag.ch

A Ve

Christian Badertscher
Geschéftsfuhrer / General Manager
P. Badertscher AG

—

Nova Dubnica — Slowakei / Slowakia

Ideas, quality and
experience

Quality for international requirements.

We give our best for brilliant results. We produce
polishing pads and accessories according to the
specific needs and wishes of our customers.
Thanks to in-house production, we meet
international standards. Special orders are very
welcome. Various foam qualities, processing
techniques and different product requirements
are optimally applied and implemented by us.

Diversity at best prices.

Are you interested? Please contact our sales team
under +41 (0)71 642 45 30 or visit our webpage
www.badertscherag.ch

P. Badertscher AG
Feldstrasse 9

CH-9215 Schonenberg
Tel. +41 (0)71 642 45 30
info@badertscherag.ch
www.badertscherag.ch
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